Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SAFCVJEVO
Ministarstvo za boratka pitanja Ministry of Veteran’s affairs

Broj: 06-14-2951-1/17
Sarajevo, 08.02.2017. godine

JAVNI POZIV

ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKU USLUGA
BANJSKOG LIJECENJA (MEDICINSKE REHABILITACIJE)
ZA PRIPADNIKE BORACKE POPULACIJE
KANTONA SARAJEVO ZA 2017. GODINU

JRJN: 85000000-9 - Usluge u podrucju zdravstva i socijalne zastite
Dodatni JRIN - JRJIN 85140000-2 Razne zdravstvene usluge

Postovani,

Na osnovu Clana 8. stav (1) Zakona o javnim nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 39/14) (u daljnjem tekstu: Zakon), €lana 7. stav (3) Pravilnika o postupku dodjele ugovora o
uslugama iz Aneksa Il dio B (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 66/16), Odluke o utvrdivanju Plana
javnih nabavki za 2017. godinu broj: 06-14-1886/17 od 24.01.2017. godine. Plana javnih nabavki
za 2017. godinu broj: 06-14-1886-1/17 od 24.01.2017. godine i Odluke o pokretanju postupka
nabavke usluga banjskog lijeCenja (medicinske rehabilitacije) za pripadnike boracke populacije
Kantona Sarajevo za 2017. godinu broj: 06-14-2951/17 od 08.02.2017. godine,

POZIVAMO VAS

da dostavite ponudu za pruzanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske rehabilitacije) za
pripadnike boracke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu.

Postupak Ce se provesti po procedurama propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o
uslugama iz Anex-a Il dio B Zakona (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 66/16).

Provodenje postupka izvrSice Komisija imenovana Odlukom ministra broj: 06-14-1989/17 od
24.01.2017. godine.

I NAZIV UGOVORNOG ORGANA

Ugovorni organ: Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo

Adresa: Reisa Dzemaludina Cau3evica broj |

Identifikacijski broj: 4200662450000

Broj bankovnog raCuna: 3389002208333632 kod Uni Credit Band d.d.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-25
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causevica !
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Detaljna adresa za korespodenciju: Reisa DZzemaludina Cau3eviéa broj 1

Telefon: ++387 33 562-012, ++387 33 562-008
Faks: ++387 33 562-251

E-mail: elzira.arifhodzic@mbp.ks.gov.ba
web stranica: www.mbp@ks.gov.ba

Il OPIS PREDMETA NABAVKE | TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Zakonom o dopunskim pravima boraca-branitelja BiH (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*,br.
45/12 - PreCiSceni tekst i 26/14), propisani su uslovi za ostvarivanje prava na banjsko klimatsko
lijeCenje (medicinsku rehabilitaciju) (u daljem tekstu: lijeCenje) za pripadnike boracke populacije
sa podrucja Kantona Sarajevo, a koje se realizuje u za to registrovanim i osposobljenim banjsko
rehabilitacionim centrima i lijecilistima.

Potreba za lijeCenjem se utvrduje na osnovu misljenja ljekarske komisije imenovane od strane
ministra za boracka pitanja Kantona Sarajevo i ukljuCuje boravak, ishranu i svu potrebnu
medicinsku i fizikalnu terapiju u nekom od banjsko-rehabilitacionih centara u trajanju od 14 dana
po korisniku, odnosno 21 dan za ratne vojne invalide paraplegicare.

Programom i planom rada ovog Ministarstva program lijecenja se odvija u toku cijele kalendarske
godine, a do visine odobrenih Budzetskih sredstava za ove namjene.

Predmet postupka iz ovog Javnog poziva je prikupljanje ponuda za pruzanje usluga banjskog
lijeCenja i medicinske rehabilitacije za oboljenja i povrede pripadnika boracke populacije Kantona
Sarajevo za 2017. godinu koji Ce se provesti po procedurama propisanim Pravilnikom o postupku
dodjele ugovora o uslugama iz Aneksa Il dio B Zakona (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 66/16).

Zbog razlicitih bolesti korisnika ove vrste usluge neophodno je da banjska lijecilista budu posebno
specijalizirana za pojedinacne bolesti kako bi bili u moguénosti obezbijediti adekvatno lijeCenje i
njegu za svakog korisnika pojedinacno.

LijeCiliSte svojim geografskim polozajem mora biti pristupacno za korisnike iz borackih kategorija
iz Kantona Sarajevo, koji nisu u mogucnosti boraviti u udaljenim banjskim lijecCilistima, odnosno
lijeciliste treba biti udaljeno najvise do 60 km zbog kategorije korisnika koji se upucuju, odnosno
zbog njihovog zdravstvenog stanja, te moraju biti adekvatna za korisnike iz borackih kategorija sa
ratnim i postratnim traumama.

Nadalje, pored geografskog polozaja, specijaliziranog kadra i medicinskog tretmana, potrebno je
da banjska lijecilista posjeduju adekvatan prilaz kao Sto su pasarele ili liftovi kako bi se omogucio
samostalan ulazak i izlazak za korisnike invalide koji se kre¢u uz pomo¢ invalidskih kolica, te
adekvatne smjeStajne kapacitete koji se odnose na odredeni broj kreveta sa antidekubitalnim
madracima, toaletne prostore prilagodene osobama koje se kreéu uz pomo¢ invalidskih kolica.
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kako bi svi korisnici koji u 2017. godini ispunjavaju uslove za odlazak u banjska lijeCilista mogli
blagovremeno biti upuceni u ista.

U skladu sa Pravilnikom za utvrdivanje prava na banjsko i klimatsko lijeCenje (medicinska
rehabilitacija) (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 30/08, 6/11, 13/13, 48/13 i 12/14)
lijeCiliSta moraju biti u mogucnosti pruZiti tretman prvenstveno za slijedeca oboljenja:

O N WD

9

10.
11.
12.
13.

Arthritis Rheumatoides

Hemiparesis

Paraparesis

Quadriparesis

Hemiplegia

Paraplegia

Sclerosis Multiplex

Hernia disci 1. V

Spondilosis V. LS derfomans partim ankylosans
Coxarthrosis gravis

St. post amputationem extremitas (femoris, cruris)
St. post op. fracturam extremitas

St. post implatationem endorothesis

Iz dosadadnjih iskustava najéeSéa oboljenja korisnika kojima je neophodno banjsko lijeCenje
(medicinska rehabilitacija) su:

Radikulopatija i diskushemija - Hemia disci 1.V

Stanja nakon povreda lokomotornog aparata

ligamenti, zglobovi)

Rehabilitacija amputiraca

Rehabilitacija osoba sa metabolickim bolestima (diabetes, giht)

Poremecaji periferne cirkulacije

Moguénost obezbjedenja neograni¢enog broja tretmana korisnicima koje na osnovu nalaza
odredi ljekarska komisija

Paraplegija i kvadriplegija - posjedovanje specijalnih kada za koriStenje korisnicima sa
ovom vrstom bolesti i moguénost samostalnog pristupa za ove kategorije

Rehabilitacija pacijenata koji su imali operativni zahvate na srcu i krvnim sudovima
tjelesni deformiteti - St. post amputationem extremitas ( femoris, cruris ), St. post op.
fracturam extremitas

povrede nervnog sistema i mozdani udari

kardiovaskularna oboljenja

neuroloska oboljenja (stanja nakon ICV-a)

artritis i reumatska oboljenja i bolesti kicmenog stuba

Spondilosis V.LS derformans partim ankylosans

oStecenje nervnog sistema kao poljedica ranjavanja

fantomska bol
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rehabilitacija osoba starije dobi
kozna oboljenja i dr.

i Procijenjena vrijednost nabavke: 750.000,00 KM
v Kriterij za dodjelu ugovora: NajniZa cijena

\% Nacin zakljuCivanja ugovora: Ugovori koji Ce se zakljucivati sukcesivno sajednim ili
viSe ponudaca koji ispunjavaju uslove iz ovog Javnog poziva.

VI Mogucnost pregovaranja: Ne
VII Uslovi i zahtjevi koje ponudaci trebaju ispuniti:

1. Ponudac je na osnovu c¢lana 45. Zakona u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti duzan
dokazati da:

a) u krivicnom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela organizevanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeCim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrevan;

b) nije pod steCajem ili nije predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja vazece odluke
0 potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vazeCim propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registrovan;

c) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vazeCim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj
je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vazeCim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi koje su ponudaci duzni dostaviti u ponudi u svrhu dokazivanja licne spososbnosti su:

a) uvjerenje nadleznog suda kojim se dokazuje da u krivicnom postupku nije izeCena pravosnazna
presuda za krivicna djela organizevanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan ponudaC kojim se
potvrduje da nije pod steCajem ili nije predmet steCajnog postupka,da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

c) uvjerenje nadleZne poreske uprave kojim se potvrduje daje ponudac izmirio dospjele obaveze,
a koje se odnose na doprinose za penziono | invalidsko osiguranje | zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenje nadlezne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih i

indirektnih poreza.
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U sluCaju da ponudaci imaju zakljuCen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZne institucije/a da ponudaC u
predvidenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.

Ukoliko je ponuda¢ zakljuCio sporazum o reprogramu obaveza ili odgodenom plaéanju obaveza i
izvrSio samo jednu uplatu obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u
predvidenoj dinamici izvrSava svoje obaveze i taj ponudaC neée biti kvalifikovan u ovom
postupku.

Dokazi koje su ponudaci duzni dostaviti u ponudi ne mogu biti stariji od tri mjeseca, racunajuci
od momenta predaje ponude.

Ugovorni organ moze diskvalifikovati ponudaca iz ovog postupka ukoliko moze dokazati da je
ponudac bio kriv za ozbiljan profesionalni prekrsaj u posljednje tri godine, ali samo ukoliko moZe
dokazati na bilo koji na€in, posebno znacajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrSavanju bitnih
zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih
sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa
postojeCim propisima u Bosni i Hercegovini).

Nadalje, u svrhu dokazivanja uslova iz tacki a) do d) ponudaC je duzan dostaviti i izjavu
popunjenu i ovjerenu kod nadleznog organa, koja kao Anex 3 Cini sastavni dio ovog Javnog

poziva.
Izjava ne smije biti starija od 7 dana od dana dostavljanja ponude.

2. Sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti u skladu sa ¢lanom 46. Zakona
ponudac je duZzan dokazati na osnovu:

a) jasno definisanog dokumenta koji nedvosmisleno dokazuje da je ponudaC u vrijeme
predaje ponude registrovan za predmetnu djelatnost.

3. Ekonomsku i finansijsku sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. Zakona, ponudac je
duzan dokazati na osnovu:

a) potvrde o ukupanom prometu u prethodnoj 2016. godini, koja pokazuje pozitivno
fmansijsko poslovanje;
b) bilansa stanja i uspjeha za prethodnu 2016. finansijsku godinu.

4, TehniCku i profesionalnu sposobnost u skladu sa ¢lanom 50. Zakona, ponudac je
duZan dokazati ha osnovu :

a) jasno definisanog dokumenta kojim je precizirano za koje bolesti je ustanova
specijalizirana;

b) izjave u kojoj Ce naznacliti koliki je minimalan broj lica koje moZe primiti u kontinuitetu,
te koliki je maksimalan kapacitet za grupe upucene iz Ministarstva za boracka pitanja
Kantona Sarajevo;
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c) izjave o tehnickoj opremljenosti i osposobljenosti i mjerama kojima raspolaZze kandidat
za izvrsenje konkretnih usluga i osiguranje kvaliteta;

d) izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama kandidata i/ili kvalifikacijama
njegovoga rukovodnog osoblja i naroCito kvalifikacija lica, odnosno lica koja su
odgovorna za pruZanje konkretnih usluga.

Svi ponudaci su u ponudi duzni dostaviti izjave u pogledu ekonomsko-fmansijske sposobnosti
(Clan 47. Zakona), tehnicke i profesionalne sposobnosti (€lan 50. Zakona) ovjerene i potpisane od
strane ovlastenog lica ponudaCa, kao i izjavu o nepostojanju sukoba interesa ili korupcije u
smislu Clana 52. Zakona, ovjerenu od strane nadleznog organa koje su kao Anex-i sastavni dio

(prilozi) ovog Javnog poziva.
Dostavljene izjave ne mogu biti starije od 7 dana od dana predaje ponude u ovom postupku javne
nabavke.

VIII  NACIN DOSTAVLJANJA PONUDA

Ponude se dostavljaju li¢no ili postom na adresu navedenu u ovom Javnom pozivu i do datuma i

vremena navedenog u ovom Javnom pozivu.
Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene Ce biti

vracene ponudacu.

PonudaC ¢e dostaviti 1 (jednu) ponudu u originalu i 1 (jednu) kopiju ponude na kojima ¢e Citko
napisati: “ORIGINAL PONUDA” i “KOPIJA PONUDE”. Ponuda i njena kopija sa peCatom i
potpisom trebaju biti zape€acene u neprovidnoj koverti sa imenom i adresom ponudaca, na kojoj
Ce pisati slijedece rijeCi: “Ponuda za pruZanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske rehabilitacije)
za pripadnike boraCke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu*®.

Na zadnjoj strani koverte ponudac je duzan navesti naziv i adresu ponudaca.

IX ADRESA NA KOJU SE PONUDA DOSTAVLJA:

Ponude se dostavljaju na adresu ugovornog organa - Ministarstvo za boracka pitanja Kantona
Sarajevo: Ulica Reisa DZemaludina Causevica broj 1, Sarajevo.

X ROK ZA DOSTAVLJANJE PONUDA PO JAVNOM POZIVU

Krajnji rok za dostavljanje ponuda po ovom Javhom pozivu ie 02,03.2017, sodine do 11.00 sati.
Javno otvaranje ponuda izvrSice se u istom terminu.

Otvaranje i ocjenu ponuda izvrSi¢e Komisija imenovana od strane ministra za boracka pitanja
Kantona Sarajevo Odlukom broj 06-14-1989/17 0 24.01.2017. godine.

XI NACIN ZAKLJUCIVANJA UGOVORA

Ministar ¢e u zakonskom roku donijeti Odluku o izboru jednog Ipbavljaca koji
ispunjavaju uslove iz ovog Javnog poziva.
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Broj korisnika i njiihove potrebe za odredenom vrstom lijeCenja Ce utvrdivati ljekarska komisija
imenovana od strane ministra za boraCka pitanja Kantona Sarajevo, prema zahtjevima/potrebama
krajnjih korisnika.

Obzirom da taCan broj korisnika odredene vrste banjskog lijeCenja nije moguce utvrditi za cijelu
2017. godinu, ugovori sa odabranim dobavljatem/ima Ce se zakljuCivati sukcesivno za upucene
grupe korisnika.

S tim u vezi, prilikom realizacije sukcesivnih ugovora konacna vrijednost svih zakljucenih
ugovora, neovisno da li se radi o jednom ili o viSe odabn ¢e biti maksimalno do
visine procijenjene vrijednosti nabavke za period do 31

1ST AR

uharem Fiso

Prilog:
Obrazac za cijenu ponude-usluge - Anex |
Izjava 0 povijerljivosti - Anex 2
Izjava €lan 45. Zakona - Anex 3
Izjava €lan 47. Zakona - Anex 4
Izjava ¢lan 50. Zakona - Anex 5
Izjava Clan 52 .Zakona - Anex 6
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ANEX 1

OBIC\ZAC ZA CIJENU PONUDE - USLUGE

Naziv dobavljaca:

Ponuda br.
Redni Opis usluga KoliCina/obim/opseg Jediniéna cijena po Ukupna cijena po
broj stavki bez PDV-a stavki bez PDV-a

Ishrana  na bazi  punog 14 dana po korisniku
pansiona po b/o danu (tri

obroka dnevno sa mogu¢nosci

izbora minimalno tri jela),

smjeStaj u 1/3 i 1/2 sobama po

b/o danu,

medicinske usluge (minimum

5 terapija-fizikalnih tretmana

Ukupna cijena bez PDV-a

Popust

Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a

Potpis dobavljaca

Napomena:

1. Cijene moraju biti izraZene u KM Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrZi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljaCu. Ugovorni organ ne smije imati nikake dodatne troSkove osim onih koji su navedeni u
ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini€nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa
jedini€nim cijenama.

4. Jedinicna cijena stavke se ne smatra raunskom greSkom, odnosno ne moZze se ispravljati
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ANEX 2

POVJERLJIVE INFORMACIJE

Brojevi . Vremenski period u
. . Razlozi za . .
.. . - stranica s tim - . kojem ce te
Informacija koja je povjerljiva . . povjerljivost tih . s
informacijama . .. informacije biti
. informacija A
u ponudi povijerljive

Potpis i pecat ponudaca
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Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica |
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ANEX3

IZJAVA O LICNOJ SPOSOBNOSTI PONUPACA

Izjava o ispunjenosti uslova iz Clana 45. stav (1) taCaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH
(-Sluzbeni glasnik BiH" broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa lichom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti (Navesti poloZzaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediste se nalazi u (Grad/opcina), na adresi (Ulica i

broj), kao kandidat/ponudac u postupku nabavke: PruZanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske rehabilitacije)
za pripadnike boracke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu koja ¢e se provesti po prcedurama
propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a Il dio B Zakona (,,Sluzbeni glasnik
BiH", broj 66/16), koje provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo - nabavka
broj: 06-14-2951/16 od 08.02.2017. godine za koju je objavljen Javni poziv na web stranici Ministarstva broj:
06-14-2951-1/17 od 08.02.2017. godine, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovorno3scu

1ZJAVLIUJIEM

Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog kriminala,
korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod ste€ajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla¢anjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog osiguranja u
skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaZze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da u slu€aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz Clana 45. stav (2) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno €lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite sluzbene ili
poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno
Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netatnih podataka u dokumentima kojima se dokazuje li¢nha
sposobnost iz Clana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene novcane kazne
od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno
lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke shodno
Clanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu€aju sumnje u tanost podataka datih putem ove
izjave zadrZava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleZnih organa.

Izjavu dao:
Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i peCat nadleZznog organa:

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba; [
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-"5]
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica !
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Ministarstvo za boracka pitanja Ministry of Veteran's affairs
ANEX 4

IZJAVA O EKONOMSKOJ | FINANSIJSKOJ SPOSOBNOSTI PONUDACA

Izjava o ispunjenosti uslova iz €lana 47. st. (1) tacaka od a) do d) i (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni
glasnik BiH" broj 39/14)

Ja, niZzepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opéina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponudal u postupku javne nabavke: PruZanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske
rehabilitacije) za pripadnike boratke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu koja ée se provesti po
procedurama propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a Il dio B Zakona
(-Sluzbeni glasnik BiH*, broj 66/16), koje provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boracka pitanja Kantona
Sarajevo - nabavka broj: 06-14-2951/16 od 08.02.2017. godine za koju je objavljen Javni poziv na web stranici
Ministarstva broj: 06-14-2951-1/17 od 08.02.2017.godine, a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod
punom materijalnom i kaznenom odgovornoscéu

1ZIAVLIUIEM

Dokumenti Cije obi¢ne kopije dostavlja kandidat/ponudac u navedenom
postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz €lana 47. stav (1) tacke od
a) do d) su identi€ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da dostavi dokumente iz ¢lana 47. stav (1)
tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3)
tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite sluzbene ili
poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno
Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i
finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekr8aj za koji su predvidene
novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM
za odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao:
Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe€at ponudaca:

M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 38] (0) 33 562-2
Sarajevo, Reisa DzZemaludina Causevica !
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ANEX 5

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 50. tacke: c), d), e) i g) (Tehnicka i profesionalna sposobnost u
postupku nabavke usluga) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa lichom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva
ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti polozZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi
u (Grad/opéina), na adresi (Ulica i broj), kao

kandidat/ponudac u postupku javne nabavke: PruZanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske rehabilitacije)
za pripadnike boraCke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu , koja ¢e se provesti po procedurama
propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a Il dio B Zakona (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 66/16), koju provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boracka pitanja Kantona
Sarajevo, nabavka broj: 06-14-2951/16 od 08.02.2017. godine, za koju je objavljen Javni poziv na web
stranici Ministarstva broj: 06-14-2951-1/17 od 08.02.2017.godine, a u skladu sa ¢lanom 50. tacke c), d), e)
i g) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos¢u dajem sljedecu izjavu/e:

¢) angaziranom tehnickom osoblju ili tehni¢kim organima, a za koje se ne moZe zahtijevati da su zaposleni
kod kandidata/ponudaca;

d) pruzaoca usluga o prosjecnom godiSnjem broju zaposlenih i o broju rukovodeéeg osoblja u posljednje tri
godine;

e) tehnickoj opremljenosti i osposobljenosti te mjerama kojima raspolaze pruZalac usluga za izvrSenje
konkretnih usluga i osiguranje kvalitete;

g) kandidata/ponudaca da prihvata preduzimanje mjera za upravljanje zastitom okoline i mjera energetske
efikasnosti koje ¢e privredni subjekt primjenjivati prilikom pruzanja usluga.

(Zaokruziti taCke koje su dellnisane kao zahtjevi u javnhom pozivu (jednu ili vide)
Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz javhog poziva:

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno
djelo utvrdeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u dokumentima kojima se
dokazuje tehnic¢ka i profesionalna sposobnost iz ¢lanova od 48. do 51. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrsaj za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca
(pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao:
Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i peCat ponudaca:

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevi¢a
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ANEX 6

PISMENA 1ZJAVA 1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA BIH

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opéina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne nabavke: Pruzanje usluga banjskog lijeCenja (medicinske
rehabilitacije) za pripadnike boraCke populacije Kantona Sarajevo za 2016. godinu koja ¢e se provesti po
procedurama propsianim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a Il dio B (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 66/16), koju provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boraCka pitanja Kantona Sarajevo -
nabavka broj: 06-14-2951/16 od 08.02.201T.godine, za koju je objavljen javni poziv na web stranici
Ministarstva broj: 06-14-2951-1/17 od 08.02.2017. godine, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim
nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos¢u

IZIJIAVLIUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa javne
nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom organu,
uklju€ujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru sluZzbene ovlasti,

radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrZzava od vrSenja djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko
posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom organu
ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrZzava od obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.
4. Nisam bio uklju€en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja mita i
kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne i

Hercegovine.
Izjavu dao:
Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe€at nadleZznog organa:
M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba:;
f 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 5(
Sarajevo, Reisa DZemaludina CauSevica
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